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《小鹿斑比》

精彩短评

1、“你必须孤独地活着。如果你想保护自己，如果你想懂得生活，如果你想获得智慧，你都得孤独
地活着。”
2、第一次让我觉得英文的美妙，不再是一种语言工具，描写很优美；两片树叶的对话韵味很深沉；
“难道你不能独自生活吗?”
3、虽然我觉得还是有改进的地方，但是已经很好了，推荐推荐，喜欢喜欢。
4、满篇的错译也敢出双语，真是太有勇气了
5、属于成人的童话，属于自己的爱与孤独
6、完全是因为最近太痴迷老鹿斑比所以看到图书馆有小鹿斑比就忍不住借来看，小时候看过动画片
现在也忘得差不多了，想到最多的反而是老友记那集聊童年记忆的搞笑片段。这部童话里的人类嘴脸
太丑恶了，翻译得也是七七八八吧，反正这种译法我不太喜欢
7、评价其实可以更高，文字比较省事，找好翻译是非常重要的。献词其实是我添的，献给译者，我
的姑娘。谢谢你。从这一本开始排版就基本不是个事儿了，拿捏的还可以。
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章节试读

1、《小鹿斑比》的笔记-第57页

        孤独是自然赋予每一个生灵的特性。是的，不只是人，书中的每一个小动物，长在这世间的每一
颗书（都有尊严，都在孤独而高傲地活着）他们都是独自存活着，都是孤独的。也许有的故事从未被
诉说，也许森林里的大树的英姿和野花的芬芳从未为人知晓，但每一个独自生存的生灵都会绽放属于
自己的精彩，他们默默生长着，生活着。

英文版chapter VIII， Page57-59 两片即将凋零的树叶的对话。
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